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dotazovali Slova Boziho 

Trvalo dlouho, nez lide Frantiska 
pochopili. Prvni byli Bernard 
z Quintavalle a Petr Katanii, dva väzeni 
muzi z assiske slechty. Chteli zlt jako 
Frantisek. Na jakem zäklade melo vsak 
nove spolecenstvi stät? Pro odpoved sli 
vsichni tri do kostela sv.Mikuläse. Tarn 
se chteli dotäzat Slova Boziho. Nikdo 
vsak neumel s Bibll zachäzet. Frantisek 
dostal näpad. Jsou prece tri a majl 
stejny eil. A neni Büh ve trech osobäch? 
Proc tedy neotevrit trikrät Bibli a tak 
poznat Bozl vüli? Receno, udeläno. A 
Büh jim cestu ukäzal. 

(Podle 3 dr. 28) 
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Üvod mm 

V evangeliu podle Lukäse se s nämi 

setkävä Jezis, ktery leci nemocne, 

osvobozuje utiskovane, 

chudym prinäsi radostnou zvest. Je proroky slibovanym Mesiäsem, ktery mä svou smrti a 
vzkfisenim zachränit lid. Tajemnä povinnost urcuje jeho cestu: „Coz nemelMesiäs to vse 
vytrpet a tak vejit do sve slävy?“ (Lk 24,26). Lukäsovo evangelium konci v Jeruzaleme. 
Odtud se krest’anstvi sin do celeho tehdy znämeho sveta. Tuto obdivuhodnou 
dynamicnost popisuje Lukäs ve sve druhe präci, ve Skutcich apostolü. Ty se ctou jako 
napinavy romän. Jdeme s Pavlem a Petrem od mesta k mestu a vidime, jak vznikaji male 
krest’anske obce. Potrebujeme mapu, chceme-li dlouhe cestoväni Pavlovo po zemi i po 
mori sledovat. 

Uplne jinak püsobi text, napsany Janem. Jeho evangelium vtahuje do hloubky, ne do sire. 
Vidi Jezisovo posläni zcela zakotvene v Otci. Vsechno se toci kolem Jezise, ale ten vzdy 
odkazuje na Otce:“Co tedy mluvint, mluvim tak, jakmipovedel Otec“ (Jan 12,50). Ve 
sve reci na rozloucenou slibuje zarmoucenym ucedniküm pomocnika, Ducha svateho, 
ktery je „uvede do veskere pravdy“ (Jan 16,13). 

Jezis vysel z läsky Otcovy a prichäzi k lidem, „aby meli zivot a meli ho v hojnosti“ (Jan 
10,10). Nechce nie jineho, nez aby se meli rädi läskou, kterou Otec miluje Syna (srov. 
Jan 17,23) a posilä je, aby tuto läsku a tento plny zivot rozdävali. 

Z tohoto pohledu je misie vic nez export evropskeho krest’anstvi do Afriky, Asie a 
Ameriky. Misie sahä hloubeji, nez to, co vidime. Skoly, nemocnice, kostely. .. O tom ve 
spisech sv.Frantiska a sv.Kläry neni vubec ree. Jim jde spise o zivot ve spolecenstvi: aby 
lide byli jako sestry a bratri; aby poznali, ze jsou Bohem miloväni a obdaroväni a aby 
delali nebo trpeli to, co delal a proc nakonec zemrel Jezis: za osvobozeni cloveka 
k zivotu, ktery je vic nez zivorit; k plnemu zivotu, ktery zacinä zde a v Bohu se naplnuje. 
Vzhledem k situacim nedüstojnym cloveka, v nichz velkä cäst lidstva je bliz smrti nez 
zivotu, dostävä püvodni frantiskänske misijni posläni zvlästni nalehavost. 



Prehled g 

jde vic o „vnejsi stränku“ frantiskänskeho posläni - misie (metody, adresäti), uvazuje 
tento list vice o „vnitrni stränce“: motivy, zäkladni prameny, smeroväni. Nejdrive se 
budeme zabyvat uzivänim slova „posilat“ a pfitom zjistime, ze Frantisek jako „ctitel 
Trojice“ (3 dr 29.60), podobnejako Jan, vidi püvod posläni v zivote a läsce sameho 
trojjedineho Boha. V dalsi cästi toto pozoroväni rozvineme: Jezis je posel - misionär - 
Otcüv; zjevuje jeho jmeno, tj. jeho läsku v slovu i cinu; dokonävä Otcovo dilo stvoreni, 
vykoupeni a naplneni, kde jedinym zäkladem je vzdy jen läska. Slovo a ein se slevaji 
v jeden zcela urcity zpüsob Jezisova zivota. 

Tento zpüsob zivota prevezmou mensi bratri, jinym zpüsobem sestry sv.Kläry a ,ßeny i 
bratfi kajict. Ti vsichni jodi Jezise svatym püsobenim, ktere mä ostatnim zärit 
pnkladem(2. Lwl 53;srov. 3 An 25). Posläni je pokracovänim toho, co Jezis rekl a 
cinil. Deje se to ,ßozim vnuknutim“ (PR 12,1) a v sile Ducha svateho, jak je vidi 
Frantisek a Klära. Ctvrtä cäst shrnuje tyto poznatky a popisuje püvod a eil 
frantiskänskeho posläni, ktere se zcela orientuje podle Jezisova chovänl a hläsäni. 

nevychäzi z myslenek, ktere säm vymyslel, ani pouze z praktickych vychozich pohledü, 
nybrz z toho, co se deje v nejhlubsim nitru Boha. Püvod a vzor veskere misie se nachäzi 
v samotnem Otci: jeho zpüsob, jak posilä Syna a zpüsob, jak Syn toto posläni naplnuje. 
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Slovo „posilat“ 

Frantisek ani Klara slovo „misie“ ve smyslu „posläni“ neznajl (srov. Uc. list 7). Sloveso 
„poslat vsak nachäzime petkrät u Kläry (ale jen v souvislosti: poslat pro almuznu a 
posilat dopisy), dvacet sestkrät u Frantiska. Jedenäctkrät posllä Büh Otec, trikrät posllä 
Knstus. To znamenä, ze pro Frantiska vychäzl z Boha urcitä dynamika, misionärskä 
iniciativa, on je puvodem posläni. Frantisek to vyjadruje temer vzdy citovänim textü 
Pisma svateho. ze zalmu (sestkrät) a üryvky ze sedmnäcte kapitoly Janova evangelia 
(ctjTikrät). Uz jenom uziväni slova „posilat“ ukazuje, odkud mä Frantisek svou 
misionärskou predstavu a kde vidi düvod misie. Vi, ze je strhovän do ziveho procesu, do 
zivotniho proudu, ktery vychäzi z ziveho, trojjedineho Boha a mä zachytit cely svet. * 
Jeste nez posle sve druhy na vsechny svetove strany, (srov. 1 Cel 29), se säm povazuje 
za poslaneho, za misionäfe. Pochopil a zil jak „pasivni“ tak i „aktivni“ stränku misie. Je si 
vedom, ze je poveren poslänim neco zprostredkovat a ohlasovat. 

Jrotoze jsem sluzebnikem vsech, mäm povinnost slouzit vsem slovy sveho Päna plnymi 
vime. Proto... jsem se rozhodlpripomenout väm timto listemjako svymposlem, slova 
naseho Päna Jezise Krista, ktery je Slovo Otcovo a slova Ducha svateho, kterä json 
duch a zivot“ (2. Lwl 2 a näsl.). 

V tomto üvodu k listu „vsem zbozne zijlclm kfestänüm, duchovmm i laiküm, muziim i 
zenäm, vsem, kteri bydli po celem svetec\ udävä Frantisek düvod sveho vseobecneho 
näroku: chce psät vsem, protoze säm sehe chäpe jako sluzebnika vsech a ve sluzbe 
evangelia. Radostnä zvest dävä vsemu smysl, je mu plnou vüne zivota. Ona ho priväbila a 
proto ji chce dävat däl. Sve slovo proto väze üzce na Jezisova slova; jeho vlastni slovo je 
pouze prodlouzenim, pfevod Jezisova poselstvi do dnesni doby, a toto poselstvi zase je 
viditelnym a slysitelnym Slovem Otce. 

Frantisek odevzdävä däle to, co prichäzi ze srdce sameho Boha, z nejhlubsiho taiemstvi 
jeho Trojice. 

Otec posllä Syna, narozeneho z Marie 

skrze Ducha svateho 

Jak velice se Frantisek zapojuje do posläni, vychäzejiciho z Boha, citime jasne z jeho 
vänocniho zalmu: 
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,JPän, näs Kral od vekü, poslal z vysosti sveho milovaneho Syna: narodil se z Panny 

Marie“ (Off V.,3). 

Iniciativa vysla od Otce. On, bezcasovy, prisel do casu; Jivy a pravy Buh“ poslal sveho 
Syna, ktery volä: „Tys müj Otec“ (Off V. 4). Tento hlas Syna, ktery se neochvejne, i 
v nejtrpcim utrpeni s düverou obracl k Otci (srov.Off I,5,9;II 11; III 3; IV 2,4,V 15; atd.) 
je odpovedi läsky k Otci, ozvenou jeho läsky, kterä nemüze zustat pro sebe, nybrz se 
rozlevä. Tato komunikace mezi Otcem a Synem mä svou vlastni, hutnou kvalitu, kterou 
s Novym zäkonem nazyväme Duch svaty. Frantisek musel tusit neco z plnosti zivota a 
läsky v trojjedinem Bohu, kdyz se rozhoduje pfipominat „y/ova naseho Päna Jezise 
Krista, ktery je Slovo Otce a slova Ducha svateho, kterä jsou ,duch a zivoV(2. Lwl 
üvod) a doplnuje to rozvijenim cele teologie Slova Bozlho: 

„O tomtu Slove Otce, tak vznesenem, tak svatem a slavnem, zvestoval nejvyssi Otec 
svym svatym andelem Gabrielem, ze sestoupi z nebe k svate a slavne Panne Marii, a 
z jejiho zivota prijalo opravdove telo naseho lidstvi a nasi krehkosti. On byl bohaty 
nade vse a prece chtel pro sebe a svou Matku, nejsvetejsi Pannu, vyvolit chudobu.'Xl. 

Lwl 1) 

Z vysin do pomzeni, z vecnosti do casnosti, z bohatstvi do chudoby - to je cesta, pohyb, 

Bozi pokora. 

Zacinä u samotneho Otce a skrze Ducha svateho bere na sebe pro näs lidi viditelnou 
podobu v narozeni Boziho Syna z Panny Marie. 

Jezis zjevuje Otce 2.1 

Predevsim Janovo evangelium klade düraz na üzky vztah mezi Otcem a Synem. Vic nez 
ctyricetkrät ohlasuje ruznym zpüsobem, ze Otec poslal sveho Syna (napr. Jan 5,16-30). 
Ten mä svetu rici, co slysel od Otce. Mä lidi osvobodit od prilis zuzeneho obrazu Boha. 
Ztroskotävä s tim u farizeü a znalcü zäkona, tedy präve u tech, kteri dobre znali Stary 
zäkon a tarn ziskali svuj obraz Boha (srov.Jan 5,36-47; 8,12-29). 

Jezis je mocnym hlasatelem Otce a jeho neprekonatelnym Slovem. Otec a Syn odpovidaji 
jeden druhemu. Proto müze Jan krätce a vystizne rici: ,jSlovo se stalo telem“ (Jan 1,14). 
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Syn zcela zastupuje Otce; posilajici a poslany se kryji: ,JCdo videl mne, videl Otce“ (Jan 
14,9). 

To, ze Jezis zjevuje Otce, shmuje Janjeste do jineho pojmu, ktery prochäzi celym jeho 
evangeliem: do jmena. To je vyjädreno predevsim a nejhutneji v 17. kapitole. Frantisek to 
pouzivä ve svych spisech dvakrät na rozhodujldm miste, nejpodrobneji v 22. kapitole 
neschvälene Rehole, kterou je mozne povazovat za „duchovni odkaz“. Je tarn ctyrikrät 
slovo posilat, a to ve vyznamu: Jako Otec poslal Syna, tak ten posilä sve ucedniky do 
sveta; Frantisek se citi timto poslänim zaväzän a säm posilä sve bratry. 

Ke konci dlouhe kapitoly pak vybizi: “Zachovävejme tedy slova, zivot a ucenl toho, ktery 
se snlzil, aby za näs prosil sveho Otce a zjevil näm jeho jmeno, kdyz fikä: ‘Otce, zjevil 
jsem tvejmeno lidem ‘ (Jan 17,6) “ (NR 22). Jak pro Jana, tak pro Frantiska zälezi 
Jezisovo posläni v tom, primlouvat se za näs u Otce a zjevovat näm jeho jmeno; mä 
lidem ukazovat, kdo Otec je. Büh, ktereho ,/ny, ubozi hfismci, vsichni do jednoho 
nejsme hodni vzyvat jmenem,“ (NR 23; ChvSt 2), chce tedy byt lidem znäm. Chce jim 
odhalit säm sebe, sve jmeno. Büh jednak je a züstävä tajemstvim, jieviditelny, 
nevyslovny, nepochopitelny“ (NR 23), jednak se tak zjevil, ze ho Frantisek v dlouhe 
litanii neünavne chväli mnoha oslavnymi jmeny.(srov. ChvB). S nejvyssim üdivem, dojate 
a zajikave radi k sobe vlastnosti, ktere vsechny chteji hläsat velikost a dobrotu Bozi, ale 
nedovedou ji plne zachytit. 

Jezis zjevuje läsku 

Pri kazdem jmenu, ktere Frantisek umi Bohu dävat, zaznivä spodni tön läsky. ,ßüh je 
läska“ (1 Jan 4,8) mä v jeho litanii dvoji variantu: “Tys läska a milovänt 
(amor/caritas)“(ChvB 8). Kdyz Jezis prisel zjevit Otce, znamenä to, ze zjevuje läsku. 
Tuto souvislost poznävä Frantisek ve veleknezske modlitbe, kterou prebirä, aby se 
s Jezisem modlil za sve ucedniky: 

Jako tyjsi mne poslal do sveta... neprosim vsak jen za ne, ale i za ty, ktefi skrze jejich 
slovo ve mne uveri, aby byli uvedeni v dokonalost jednoty a svet aby poznal, ze ty jsi 
mne poslal, a ze sisje zamiloval tak jako mne. Dam jim poznat tve jmeno, aby v nich 
byla läska, kterou mäs ke mne a ja abych byl v nich." (NR 22 - Jan 17,18.20.23.26.) 

Otec nabizi lidem läsku, kterä je tak silnä jako läska k jeho vlastnimu Synu (srov. Jan 
15,9; 17,23.26). Svet poznä tuto läsku, pokud se Jezisovi ucednici daji touto läskou 
uchvätit a vest k jednote. Modlit se „Posvef se jmeno tve!“ a hläsat Bozi jmeno znamenä 
tedy prinäset läsku, darovat opravdovou näklonnost a blizkost. Jezis je misionäfem Otce, 
protoze jeho jmeno oznämil lidem: slovem a skutkem ukäzal, ze Bozi vuli je läska. (srov' 
ON 5). ,^4 to je jeho pfikäzäni: vefit jmetm jeho Syna Jezise Krista a navzäjem se 
milovaO (1 Jan 3,23). 

Jezis naplnuje Otcovo dilo 

Jezis zjevuje, kdo je Otec: Läska. Stejnou läskou, jakou mä k Synu, objimä take lidi. 
Jezis to neprisel jen rici, ale take ukäzat. Zcela konkretnimi ciny zjevuje: Takovy je Büh! 



Tato druhä stränka Jezisovy misie se popisuje ve 23. kapitole nepotvrzene Rehole 
formou jakesi preface (srov. NR 23,1-4): Podle toho se Büh zjevuje tim, ze tvori dobry 
svet s clovekem jako jeho stredem a jeho vrcholem. Soulad, ktery clovek nici vlastni 
vinou, se obnovuje vtölenim, uttpenim a smrti Boziho Syna, ktery spolupüsobil take jiz 
pri stvoreni sveta. Nakonec se vräti „ve släve sve vznesenosti“, aby vykonal soud a 
vsechno privedl ke konecnemu souladu a rädu. 

Frantisek zde i na jinych mistech dekuje za troji dilo: Stvoreni, vykoupeni a naplneni 
(srov. NR 16,7; ON 1). 

Svüj dik smeruje k Otci, ktery dilo späsy dokonäva ,ßkrze sve ho jedineho Syna 
s Duchem svatym“ (NR 23,1). Od Otce vsechno vychäzi, Syn to plni, Duch svaty k tomu 

dävä silu. 

Jezisüv misionärsky zpüsob zivota 11 

Z toho, co jsme dosud rekli, vychäzi jednolitä misionärskä podoba Jezisova: 

Otec posilä sveho milovaneho syna na svet, protoze miluje lidi. 
Jezis vi, ze je poslän hläsat lidem jmeno, podstatu a läsku Bozi. 

j| Jeho misie (posläni) vsak stejne zäsadne zälezi v cinech, a to az po nasazeni zivota, 
hlavne za chude a hfisniky. 
f Syn bere na sebe toto posläni, tim ze prijimä „opravdove telo naseho lidstvi a nasi 
krehkostt\2. Lwl 1): 
*** chudobu, kterä ho od narozeni stavi po bok chudych; 

*** utrpeni, ktere prijimä zcela vedome a ktere cini plodnym pro vsechny: slavi 
posledni veceri, aby vydal sve telo a krev za näs, aby Jakovym zpüsobem byl neustäle se 
svymi vernymi ,az do skonäni iohoto veku ‘ “ (Nap 1,22). 
*** smrt, jiz se svemu Otci podävä za „obet’ a dar na oltäri krize... za nase hrichy“ 
(2. Lwl 1). 
f Syn slibuje Ducha svateho jako Primluvce. 

Tento zivot a toto utrpeni Jezisovo pro lidi ukazuje jasne, oc musi pri misii jit: O 
väsnivou oddanost k chudobe, utrpeni a umiräni lidi; o projevy soüdämosti s lidmi; o 
zivot zcela pro blizni, neseny düverou v Boha a nadeji na prichod jeho krälovstvi. 
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Posläni v Duchu svatem 

Skrze Syna s Duchem svatym 

rtlithe V mz Frantisek dekuje °tcl za 

dik za ^xrvyzdvihuje zastupnou ülohu Otcem 
Protoie Frantisek vlio «» «^os ^ ^ dSkovat namisto vsech^t (P^ patfiW 

Otceu (R 8,15). 

Duch svaty jako princip zivota 

^"vUttTpro „odchod ^^[vmknuü ,ento iiwl a prijde k naknn 

h:aZ sZo]iimieho mnistrd' (NR 16.3). radMni „asledovani 

Steine tak se **»W^Ta **— aeöeskeko 0,ce a 

^Zubilyse Duchu svatemu“ CRe^ ^ P<Wr, bud°u-ü cimt^okam, 
Na vsech bratrech asestrach bud^ ^ ^ bmijako sami sehe (1 • L™> 

Tent° 

fädu, jasne ukazuji, * frantiskänske rädy mezi sebou. 
duchovni zivot spojuje vsechny 



Take misie mezi jinoverci mä vest ke „znovuzrozeni“, k novemu zivotu. Misionäri 
maji totiz nejdrive a predevsim proste zit mezi lidmi jine viry a svou bratrskosti vydävat 
svedectvi, ale potom ,Jufyz se to Pänu zalibi,“ maji hläsat odlisnou kfest’anskou viru 
v trojjedineho Boha, aby se ti druzi dali pokrtit, ponevadz ,penarodi-li se kdo z vody a 
zDucha svateho, nemüze vejit do krälovstvi Boziho“ (NR 16,7). Frantisek se zde 
odvolävä na Jezisova slova z Janova evangelia 3,5. Podle tohoto evangelia vidi Ducha 
svateho jako ozivujici silu, vitälni princip, bez ktereho neni zivota. Toto presvedceni ho 
vede take v jeho Napomenutich, kde uzivä slova sv. Pavla: ,JLitera zabiji, ale Duch dävä 
zivoD (2 Kor 3,6), ,^Vikdo nemüze rici ’Jezis je Pan ', lec vDuchu svatem“ (1 Kor 12,3). 
V souvislosti s prvnim citätem napominä, ze ,poznäni maji proväzet dobre skutky“ (Nap 
V). 

Zkoumäni a vedeni zabiji, kdyz pouze uspokojuje zvedavost a pychu; musi vest 
k praxi, k cinüm. Pohnutkou a cilem vedeni o Bohu je läska (srov. UcJist 4). U druheho 
citätu zdüvodnuje, proc se ,/näme vyhybat hrichu zävisti“ (Nap 8). Zävist je rouhäni se 
Bohu, protoze vsechno dobre je daroväno Duchem svatym a patri Bohu. Frantisek je tak 
presvedcen o prebyväni Ducha svateho v krest’anu, ze dokonce rika: 

,/*roto jen ten, kdo mä Ducha Päne, jenz pfebyvä v jeho vernych, prijimä 
nejsvetejsi Telo a Krev Päne; vsichni ostatni, kteri nemaji z tohoto ducha a odvazuji se 
prijimat, Jedi a piji si odsouzenV “ (Nap 1; srov, 1 Kor 11,29; R 29). Präve zivot 
dävajici Duch rozhoduje o byti a nebyti krest’ana. 

Jsme misionäräti jako duchovm Bozi pribuzm 

Vira vTrojici neni pro Frantiska präzdnou a naucnou formuli, nybrz formou 
zivota, ücasti na zivote sameho Jiveho a praveho Boha“ (Off V). Ve Zpüsobu zivota 
pro Kläru popisuje zivot chudych sester takto; jako dcery Otce a snoubenky Ducha 
svateho jsou sprizneny s Bohem. Co plati pro ne, plati take ,pro vsechny muze a zeny, 
kteri cini pokäni a v tom vytrvävajp: 

,ßudou detmi nebeskeho Otce, jehoz dila konaji a jsou nevestami, bratry i 
matkami naseho Päna Jezise Krista (srov. Mt 5,45; 12,50). Nevestami jsme, jedi vernä 
duse skrze Ducha svateho zasnoubena s Jezisem Kristem. Jeho bratry jsme, cinime-li 
vüli jeho Otce v nebesich. Jeho matkami jsme, nosime-li ho s läskou a cistym a ryzim 
svedomim ve svem srdci a tele a rodime ho svatymi skutky, ktere maji svitit ostatnim 
jako vzor“ (2. Lwl 9). 

Zde pripisuje krest’anovi obecne to, co rekl zvläst’ o Marii: Ona je vyvolena dcera 
a sluzebnice Otce, Matka naseho Päna Jezise Krista a nevesta Ducha svateho (Off: 
Antifona). Co se stalo s Marii, müze se vzdy stät znovu, kdyz Duch v cloveku püsobi. 
Präve on delä verici z nevericich. Proto nezdravi Frantisek jen Marii, ale s nivsechny 
svate ctnosti, ktere milosti a osvicenim Ducha svateho jsou vleväny do srdci vericich, 
aby je z nevericich udelaly vericimi Bohu“ (PM). 

Je dobre, ze citovane misto z listu vsem vemym vericim nachäzime dnes ve 
vetsine zäkladnich dokumentü frantiskänskych rädü. Nikde jinde nevyjadruje Frantisek 
nase pfibuzenstvi s Bohem i nase vzäjemne pribuzenstvi tak mysticko-dynamicky jako 
zde: jsme jedna Bozi rodina, kterä neni sväzäna pouty krve, nybrz duchovnimi pouty; 
präve vnuknuti, Duch, näs sjednocuje a vede k cinüm. Misionärskä stränka v tomto 
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mystickem textu nezanikä, naopak odtud vychäzi. Pred kazdou cinnosti je treba byt 
naplneni Knstem. Jedine spojeni s rum plodi zivot. To, co je uvnitr, se snazi dostat ven. 
Skrze läsku (=Ducha svateho) jsme takfka tehotni Kristem, rodime ho, privädime ho na 
svet ,yvatou cinnostT, jednänim, ktere odpovidä Bozimu Duchu. Kdyz näs zivot a nase 
jednäni predstavuje navenek Krista, stäväme se rodickami a rodici Boha. 

Jde tedy o to, dät se nakazit Duchem Bozim a jit ve slepejich Jezise Krista, nejen 
ve vzdälenych zenich a vzdälene budoucnosti, nybrz zde a dnes. Präve toto dobre 
vyjadruje list, ktery napsal Frantisek vsem bratrim ke konci sveho zivota. Na konci je tarn 
modlitba, kterä zdüvodnuje ülohu Ducha svateho a znovu ukazuje düvody kazde misie 
v Nejsvetejsi Trojici. 

„ Vsemohouci, vecny, spravedlivy a milosrdny Boze, doprej näm ubohym, 
abychomjen pro tebe konali to, o cem vime, ze to chces, a vzdy chteli to, co se ti libi, 
abychom tak, vnithie ocisteni, uvnitr osviceni a ohnem Ducha svateho rozniceni, mohli 
näsledovat stopy tveho Syna, naseho Pcma Jezise Krista a jen tvou milosti dojit k tobe, 
Nejvyssi, ktery v dokonale Trojici a jednoduche Jednote zijes a vlädnes a jsi oslavovän 
jako vsemohouci Buh na veky vekü“ (GK) 

■ ■ I 

Frantiskänske posläni (misie) 

Posläni frantiskänskcho hnuti II 4.1 

Posläm cirkve nemüze byt v zäsade nie jineho, nez pokracoväni a prodlouzeni 
Jezisova posläni. Frantisek i Klara to chäpou take tak. Jako posläni Jezise a cirkve, tak i 
misie frantiskänskeho hnuti maji: 

smrti. 

stejny püvod: Otce; 

stejny eil: prispivat k velkemu obehu läsky; 

stejny vzor: Jezise Krista a jeho postoj chudoby, utrpeni a poslusneho prijeti 

Kdyz Frantisek slavnostne vyhläsi, ze Büh poslal jeho bratry do celeho sveta (srov. GK), 
naznacuje tim, u koho hledat puvod, totiz u sameho Boha, a na jakou oblast se jejich 
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misie vztahuje, totiz na cely svet. Pritom jde nejprve o toto: hläsat, ze Büh je dobry, 
slovy i ciny ho velebit ,p naucit vsechny, ze nikdo krome neho neni vsemohouct‘ (GK). 
Je to neco jineho nez misie Kristova? On svetu zjevil, kdo je Büh, predevsim jeho läsku, 
jeho „moc“ v reci Janove, jeho „vznesenost“ a dobrotu. Take u Frantiska jde o 
misionärskou existenci, kterä vnäsi slovo do cinneho zivota (srov. NR 11; 14; 17,3). A 
Klara rovnez vi, ze i kdyz sestry ziji skrytym zivotem, ,/naji byt zrcadlem a prikladem i 
tem, kdo jsou ve sveteJZKl 6). 

Hläsat Boha lidem 

Ve sve nepotvrzene Reholi (NR 21) predstavuje Frantisek bratrim vzor käzäni, ktery 
mohou pouzit za vsech okolnosti a u vsech posluchaeü vzdy podle sve volby. Tento vzor 
mä dve cästi: 

Prvni cäst zve posluchace a posluchacky, aby se obrätili k tajemstvi Trojjedineho Boha: 
11 ,ßojte se a ctete, chvalte a dobrorecte, dekujte a klante se Bohu, vsemohoucimu 
Pänu v jeho Trojici a jednote“(NR 21). 
Ulli Druhä cäst volä k obräceni (pokäni), ktere se projevuje podstatne v odpousteni a 
v läsce k bliznimu (srov. NR 21). 

Jinde zdüraznuje Frantisek zvläste Bozi tajemstvi, jeho vznesenost a nepochopitelnost. 
K nemu se maji vsichni lide pravou virou a pokänim obrätit (srov. NR 17,17 nn; 23,7- 
11). Pritom je näpadne, ze viru a pokäni, k nemuz ,/nensi bratfi a neuzitecni sluhove“ 
volaji vsechny lidi, Frantisek jakoby prakticky redukoval na läsku a touhu po Bohu 
(srov.NR 23). 

Frantiskänske misijni käzäni je tak v souladu s Jezisovou modlitbou: ,pby svet poznal, ze 
tyjsi mne poslal a ze sis je zamiloval takjako mne... aby v nich byla läska, kterou tnäs 
ke mne a ja abych byl v mc/?“(NR 22 = Jan 17,23.26). 

Chovat se jak Jezis 

Bratri maji vedet, ze pfi svem hläsäni musi jit ve stopäch naseho Päna Jezise Krista, ktery 
nazval Jidäse svym pritelem a dobrovolne se vydal tem, kdo ho pribili na kriz (srov. NR 
22). Museji byt pripraveni radeji snest jakekoli neprätelstvi a utrpeni, nez se prit nebo 
hädat (srov. NR 3,10; 16,6-11). Maji byt poddäni kazdemu tvoru a vyznävat, ze jsou 
kresfany (NR 16,6). Jako Jezis maji byt ticheho a pokomeho srdce (srov. Mt 11,29), 
pokojni, prätelsti, laskavi a skromni (srov. PR 3). A „z läsky ke Kristu musi toto telo 
vystavit viditelnym i neviditelnym neprätelüm, protoze „sami sehe vydali Pänu Jezisi 
Kristu a jemu prenechali sve telo‘\NR 16; srov. Chvc). 

Rovnez Klära nechce nie jineho, nez Jit ve slepejich Krista a jeho presvate Matky“ 
(RK1 0). JSyn Bozi se näm stal cestou“, pise ve sve Zäveti (ZK1 2). Svou spolubojovnici 
v Praze, svatou Anezku, vybizi: “Hlectna sveho Zenicha a näsleduj ho... toho, ktery byl 
dütkami rozbit a v üzkostech krize umiral...Budes-li s nim trpet, budes s nim i kralovat, 
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budes-li s nim prozivat holest, budes se s nim i radovat (2. An). Jezisovo jednäni urcuje 
spolecny zivot v San Damiano az po sluzbu umyväni nohou, kterou Klara sesträm 
vykonävä. (srov. K1C 12). 

Cil frantiskänske misie 

22. kapitola nepotvrzene Rehole dävä dohromady dve vety Plsma: Jan 17,24 a Mt 20,21: 
„Otce, chci, aby ti, kterejsi mi dal, byli se mnou tarn, kde jsem ja, at’ hledi na tvou slävu 
ve tvem krälovstvl“ (NR 22). Dodatek k „tvemu krälovstvl“ (Mt 20,21) lokalizuje slävu, 
kterä cekä ucedniky. Cllem poslänl Jezlsova i poslänl frantiskänskeho je umoznovat 
lidem ücast na släve Otcove; vest je do Otcova krälovstvl, ktere Je jim urceno od 
stvofeni sveta“ (Mt 25,34;NR 23,4). Toto krälovstvl je naplnenlm Jezlsovy prosby, aby 
jeho ucednlci byli s nim a smeli patrit na Otcovu slävu. Je to naplneni veskere lidske 
touhy. Ve svem napomenuti pro sestry sv.Kläry to Frantisek vyjadfuje jeste jinym 
obrazem: ,jiebot’ kazda bude krälovnou korunovanou v nebi s Pannoa MariP (NapKl 
13). 

Do takove vyse dospejeme jen pomalu, kazdodennim namähänim se, vcetne vsech jeho 
pokroku i selhäni. Sami to nedokäzeme. Potrebujeme k tomu spolecenstvi sester a bratri. 

Cirkevm a frantiskänske prameny 
Bible 4, , Mt 25,34; Lk 24,26; Jan 1,14; 10,10; 

12,50; 14,9; 16,5-15; Rim 8,15; 1 Kor 
12,3; 2 Kor 3,6; 1 Jan 3,23; 

^■■■1 RH 23; AG 2; RM 29 BHi 
Pfh; Antifona Ofif, OfTV; PM; ChvB; 1. 
Lwl; 2. Lwl 0; 1;2; GK 0; 2; Nap 1; 7; 
8; 22; PR 12; NR 2; 16; NapL; 2. An; 
RehKl 0; Zkl 6; 1. Cel 29; 3 dr 28; 29; 

Frantiskänske prameny 

OFM - OFMCap - OFMConT OFMCap - Konstituce 98; 144; 174 

OSF (TOR) Rehole 2, 8-11 ’ 
osf-sfr Rehole 1; 4; 13; Konstituce 17; 37,2 

1 Poznämka: Ücastnici kurzu mohou uvedene prameny sami doplnit 
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Cviceni _ 

1. Cviceni: 

Ctete (ve skupine) näsledujici text z dekretu „Ad gentes“ 2. vatikänskeho koncilu o 
misijni cinnosti cirkve: 

cl.2: „Putujici cirkev je svou podstatou misionärskä (tj. na ceste jako posel) protoze 
odvozuje svüj püvod z posläni Syna a z posläni Ducha svateho podle plänu Boha Otce. 

Tento plan vsak vyverä ze ,zdroje läsky‘, z läsky Boha Otce. On je Pocätek bez pocätku, 
z nehoz se rodi Syn a skrze Syna vychäzi Duch svaty. Ve sve nesmime a milosrdne 
dobrotivosti näs svobodne tvori a dokonce milostive volä k tomu, abychom s nim meli 
spolecenstvi v zivote i ve släve. Svou bozskou dobrotu stedre rozdal a neprestävä ji 
rozdävat, aby on, püvodce vseho, byl nakonec ,vsechno ve vsem‘ (1 Kor 15,28), a tak 
sobe zjednal slävu a näm blazenost. Bohu se vsak zalibilo volat lidi k ücasti na svem 
zivote nejen jednotlive bez jakehokoli vzäjemneho vztahu, nybrz vytvorit z nich lid, v 
nemz by se shromäzdily rozptylene Bozl deti vjedno (srov. Jan 11,52).“ 

1 Ktere zde vyjädrene vyroky se kryji s frantiskänskym pojetim? 

2. V cem jsou rozdily? 

2.Cviceni: 

Z encykliky Jana Pavla II. „Redemptoris missio“, 1990: 

CI.23: „Jan jediny mluvi vyslovne o „prikazu“ a toto pouzite slovo mä u neho stejny 
vyznam jako „misie“ a znamenä posläni, ktere Jezis sveruje svym ucednikum a spojuje je 
bezprostredne s poslänim, ktere on säm obdrzel od Otce: „Jako Otec poslal mne, tak i ja 
posiläm väs“ (Jan 20,21). Jezis mluvi k Otci: ,Jako jsi mne poslal do sveta, tak i ja jsem 
je poslal do sveta“(Jan 17,18). Cely vyznam posläni v Janove evangeliu je vyjädren ve 
veleknezske modlitbe: „To je vecny zivot, ze poznaji tebe, jedineho praveho Boha, a 
toho, ktereho jsi poslal, Jezis Krista“ (Jan 17,3). Poslednim smyslem posläni je dät ücast 
na spolecenstvi, ktere existuje mezi Otcem a Synem. Ucednici maji prozivat mezi sebou 
jednotu, maji „setrvävat“ v Otci a v Synu, aby svet poznal a uveril (srov. Jan 17,21-23). 
To je vyznamny misijni text. Dävä pochopit, ze misionärem je nekdo predevsim tim, cim 
je, tj. jako cirkev, kterä hluboce prozivä jednotu läsky, spise nez tim, co rikä nebo delä“. 

1. Do jake miry odpovidä tve chäpäni sebe sameho tomuto textu? 

2. Do jake miry je misionärske spolecenstvi, kde zijes? 



3.Cviceiri: 

Z dnesm'ch konstituci klarisek: 

cl.90,2: „Takovym zivotem ve sdileni läsky je pntomno neco nezmemeho. Tento zivot 
mä koreny ve spolecenskem zivote samotne Nejsvetejsi Trojice a vyzaduje od näs, 
abychom tuto skutecnost vzdy vic a opravdoveji zjevovaly“. 

uiazKy. 

1 Do jake miry se to da fici o kazdem krestanskem spolecenstvi? 

2. Jak se daji tyto rädky konkretne formulovat? 

4. Cviceni: 

Jin-Jang a Trojice 

Soucasny spisovatel J. Wichman popisuje ve sve knize „Nävrat od cizich bohü“ sve 
osobni chäpäni dvou symbolü: 

„A/a nove näbozenske scene je symbol Jin-Jang velmi obliben. Predstavuje polaritu byti. 
Oproti teto statictejsi polarite tvori trojice v kruhn sama urcitou dynamiku - bozstvi, 
ktere tanci samo se sebou. V? mne tedy krouzi symbol trojice, bere na sebe stäle nove 
formy aje stäle zajimavejsi. Divim se, ze toto znameni bozske mnohosti a dynamiky 
teology nezajimä vice. Ze toto znameni müze mnoho lidi oslovit, ukazuje oblibenost 
asijskeho kruhu Jin-Jang. Proc v nasi zdomäcnele kulture nezaujme toto misto znameni 
Trojice? Jeprece mnohem zärivejsl a nechävä ze sebe vychäzet vetsi mnozstvi obrazü. 
Pfedevsim na sebe bere zcelajiny rozmer, nez ubohy a veskereho ziveho ducha 
vyhänejici vyklad, vlastni organizacni dynamiky vesmlru ‘ ktery se prosazuje jako pojem 
ducha v mnohych kruzich New-Age:. Je to nejvetsi vitezstvi mechanistickeho obrazu 
sveta, ktery uz nepopirä Boha, ale zmochuje se ho. Potom chci radeji Trojici. 

Vni mohupochopit tri aspekty, ktere jsem dosud nedovedl spojit dohromady. Nejdfive 
aspekt ,Otce , nepoznatelneho püvodu, z nehozpochäzi veskere byti. Pak vidim aspekt 
, Syna ‘ jako osobni stränku Vilkeho Ducha, jako stranu, kterä je näm lidem nejblizsi a 
k näm obräcenä. Tradice mluvi o Kristu take jako o Logosu, ktery byl ,napocätku u 
Boha', o kosmickem Kristu. A cozpak nenl ,Duch svaty ‘ osobni stränka bozskeho 
zäkladu, kterä se näm ukazuje ve viditelnem svete a müzeme ji prozivat jako zivotni silu, 
kterä vsim pronikä; jako energeticky aspekt Boha. Tak mohu Otce, Syna a Ducha 
svateho prozivat a zacinat chäpat. To, ze näm tradice ukazovala jen muzske postavy,je 
smüla. Verim vsak, ze dnes je jasne, ze „ Otec “ se müze take nazyvat „Matkou “ a ze to 
pfesahuje pohlavnost. O tom, ze Duch svaty mä v hebrejstine zenske jmeno, se jiste jeste 
bude hovorit... 

...Trojice je bozsky kaleidoskop, kteryprinäsibezpocetne trojice, ktere ze sebe navzäjem 
vychäzeji, plodi a rodi se. Konecne jsem nasel krestänsky symbol, ktery pro mne neni 
jen tezko srozumitelny, ale tez nabizi memu duchovnimu prozitku moznosti pochopeni, 
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iakä isem drive nemel... Zaiici poskakujici v kruhu zobrazuii mocnou dynamiku tech 
Tri...“ (J.Wichman). 

V taoismu mä slovo Jin a Jang tento smysl: 

„Dva dülezite a zäkladni motivy cinskeho näbozenstvi (taoismu) jsou : kontinuita a 
zmena. Od 7.stol. pr.Kr. zacali cinsti mystitele systematizovat promehujici sily, ktere 
püsobily neustäly tok sveta. Zacali uzivat pojmy Jang (püvodne slunecni strana 
pahorku) a Jin jako oznaceni dvou principü, ktere jsou zäkladem stäleho vzäjemneho 
püsobeni. Jang je svetly, tvrdy a muzny a Jin je jeho temny, mekky a zensky opak. 
’Rozpor' mezi Jin a Jang se vsak v cinskem mysleni nechäpe jako absolutni rozpor. Je to 
spise relativni rozpor dynamickeho a rytmickeho zpüsobu, kazdy z nich je pouze fäzi 
neustäle zmeny. 

Jejich typickym symbolem je kruh s dvema do sebe pronikajicimi polovicemi rozdtinych 
barev. V kazdem kruhu se vsak nachäzi mensi krouzek te druhe barvy jako symbol 
vzäjemneho pronikcmi Jin a Jang se daji jen nesnadno hodnotit jako prisne dualisticky 
a staticky vztah. Jin a Jang predstavuji Tao (smysl) nebe a zeme, a räd bezpoctu veci, 
jsou to otec a matka zmeny a promeny, pocätek a konec zivota a smrti a pramen 
tajemnych pohybü svetla a tmy“ (Huang-ti nei-ching-su-wen). 

1. Porovnejte symbol Jin-Jang se symbolem zajlcü, ktery ve starovekych 
kostelech poukazuje na Trojici. Co väm oba symboly rikaji? 

2. Do jake miry je tajemstvl Boha v Trojici klicem k chäpäni skutecnosti?: 
a) stvoreni 
b) cloveka 
c) otäzky pravdy 

Pouzitl 

1. pouziti: 

Ctete näsledujici text: 

„Pro clnske mysleni a v ureitern smyslupro Orientalin mysleni obecne je svet jedinym, 
velkym, zivym organismem. Zivot pronikä vsechno a mä duchovni povahu. Je zcela 
zameren na dobro. Pro Cihany je vesmir a lidsky zivot jednotou. Zakouseji tuto jednotu 
v ur eitern neprerusenem vztahu (= Heaven-Man-Continuum ). Krestänskä vira vidi 
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Otce jako prazdroj, Syna jako viditelny vyraz a Ducha jako svorku. Bozl moc naplfiuje 
vsechno stvofene skrze vzkfiseneho Krista. Zäkladem 'nebe-clovek-celek' je Jezis 
Kristus. 

Kristiiv zivot pohäni vesmir vpfed a pronikä vsechno. Kristus naplfiuje svou dobrotou 
cele lidske pokoleni a vede je ke stäle hlubslmu spolecenstvi. Düse, kterä nasla Krista, 
zivi svou vnitfni silu dobrotou, kterou dostala z nebe skrze Krista. Vrustä silne do 
konecne plnosti zivota. Nebesky Kristus '(my bychom snad fekli: kosmicky Kristus) 
vytväri soulad s clovekem, mezi lidmi i mezi lidmi a stvorenim “ (A B.Chang SJ). 

Mä to neco spolecneho s vasim obrazem Boha? 

2. pouziti: 

Tento text pochäzi z näbozenstvi Balubü v Zaire: 

Vyznäni viry Balubü 

Je jenom jediny Büh. 
Je to duch. Nikdo ho nestvoril. On stvoril säm sebe. 
On proti tomu, vsechno stvoril: duchy, lidi, veci svet. 
Je nesmrtelny a take duchove, ktere stvoril jsou nesmrtelm. 
Je vsevedouci. Vi vsechno a je jako dvere, ktere vidi co je v dome i co je venku. 
Je vsudypritomny. Pronikä vsechno a je jako vzduch, ktery vsim pronikä aniz ho vidime. 
Je prazdroj a zäklad vseho. Jakozto pramen je jako je morskä voda zdrojem soli. Jakozto 
zäklad je jako sloup, na kterem spocivä düm. 

Je nejvyssim pänem, tak jako je leopard pänem lesa. 

Je nevycerpatelny a vsemohouci. Je jako hlubokä studna, kterou dest’ovä voda nemüze 
naplnit. 

Miluje sve tvory jako Otec. 

Jeho zäkony porouceji: 

Nezabijet. 
Neocarovävat druhe. 
Nekräst. 
Nezcizolozit. 
Milovat a ctit rodice. 
Büh, soudce, stvoril ctyri velkä mista: 

Nebe, kde bydli se svymi duchy, s temi, kteri mu züstali verni. 
Velkou propast, do ktere vrhä duchy, kteri se proti nemu vzbourili; tarn prijdou lide, 
kteri mu nejsou verni. 
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Zemi, prozatimni misto, kde se rodi, narodili a rodi se znovu. 
Mesto, kde roste mnoho banänü. To je misto konecneho pobytu lidi, kteri zachovävali 

Bozi zäkon. 

• m 
m 

1. Jakou podobnost vidite mezi timto textem a frantiskanskou spiritualitou? 
2 Jake düsledky vyvozujete pro sve misionärske püsobeni? 

- • . .. . immmmmKMBrnmm 
l, fl i f | k | «■ ' V, C fe * i-S 
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My jsme tri, ty jsi tri 

Kdyz biskupüv clun prirazil jednou k vzdälenemu ostrovu, rozhodl se biskup, ze den 
vyuzije co nejlepe. Prochäzel se po pläzi a narazil na tri rybäre, kteri spravovali site. 
Pidgin-anglictinou mu fekli, ze pred mnoha staletimi prijali od misionärü kresfanstvi. 

,My, kresfane!“ rikali a hrde ukazovali na sebe. 

Na biskupa to zapüsobilo. Umite Otce näs? O tom jeste nikdy neslyseli. To biskupa 
sokovalo. Jak mohli ti muzi tvrdit, ze jsou krest’any, kdyz neznaji ani Otce näs, neco tak 
zäkladniho? 

„Co tedy fikäte, kdyz se modlite?“ „Pozvedneme oci k nebi. Modlime se: 'My jsme tri, ty 
jsi tri, bud’ k näm milostiv1.“ Biskupa poboufila tato primitivm a hluboce kacirskä 
modlitba. Cely den je ucil modlitbu Päne. Rybäri se ucili tezko, ale snazili se, a nez 
biskup pfistiho dne napjal plachty, slysel, jak bez chyby celou modlitbu odrikävaji. 

O nekolik mesicü pozdeji biskupüv clun zase mijel tyto ostrovy. Kdyz se prochäzel po 
palube, vzpominal s radosti na to, ze na tom vzdälenem ostrove jsou tri muzi, kteri se 
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diky jeho trpelive nämaze sprävne modli. Kdyz, ponoren do myslenek, vzhledl, videl na 
vychode büou skvmu. Svetlo se priblizilo k clunu a biskup se divil, kdyz videl tri 
postavy, ktere se po vode k nemu blizily. 

(...) 

Kdyz uz byli blizko, ze se mohli dorozumet, poznal biskup sve tri prätele, rybäre. 

,3iskupe“, volali, ,jsme rädi, ze te vidime. Slysime, ze tvüj clun plout blizko ostrova, my 
rychle, rychle jdeme s tebou se setkat.“ 

„Co si prejete?“ ptal se biskup uctive. „Biskupe“, rekli, ,jsme moc smutni. Zapominäme 
kräsnou modlitbu. Rikäme: Otce näs v nebi, posvet’ se tve jmeno, pfijd’ krälovstvi tve...', 
potom zapomeneme. Prosim, rekni näm celou modlitbu jeste jednou.“ 

Biskup pokome odpovedel:“Dobri lide, jdete domü a kdyz se modlite, rikejte: 'My jsme 
tri, ty jsi tri, bud’ nam milostiv'!“ 

(...) 

Anthony de Mello 
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